I Kompaktaggregat Typ CPU

I Produkt-Dokumentation

fiir Kurzzeitbetrieb und Abschaltbetrieb (S2 und S3)

Betriebsdruck ppax: 350 bar
Verdrangungsvolumen Vg: 7,9 cm3/U
Nutzvolumen Vyy: max. 12,6 |

D 8010 CPU WA v/.\v é

08-2019-1.3 HYDRAULIK




(VAW S

HYDRAULIK

© by HAWE Hydraulik SE.

Weitergabe sowie Vervielfdltigung dieses Dokuments, Verwendung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Alle Rechte fiir den Fall der Patent- oder Gebrauchsmustereintragungen vorbehalten.

Handelsnamen, Produktmarken und Warenzeichen werden nicht besonders kennzeichnet. Inshesondere wenn es sich um eingetragene
und geschiitzte Namen sowie Warenzeichen handelt, unterliegt der Gebrauch gesetzlichen Bestimmungen.

HAWE Hydraulik erkennt diese gesetzlichen Bestimmungen in jedem Fall an.

Druckdatum / Dokument generiert am: 26.08.2019

2/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE



[RVAW =S

HYDRAULIK
Inhaltsverzeichnis
1 Ubersicht Kompaktaggregat Typ CPU...... wess
2 Lieferbare Ausfiihrungen, Hauptdaten..... xS
2.1 MOTOT UNA BORALEET . eeeeeieieiiiee ettt ettt ettt e ettt e ettt e e eeaaueeeeaaaeeeeenaneseaennaseaesnnsseesssnsseessnsnssenssssnsesnnnsneesnnnnens 5
2.2 01111 0T PR PP PPNt 7
3 KenngrofRen.. 10
3.1 ALLGBMBIN . et etttiee ettt et eette et ettt et eetuueeeeaanaeeessnnsseasssnnsesssnnnesssssnnssssssnssessssnnssesssnnesesssnssessssnnsesssnsnseesnnnneesnsnnneeesen 10
3.2 =] G ol DO U PP PPPPPRP 12
4 Abmessungen.... 14
4.1 BefestigUNGSLOCNDTLA. ¢evuueeeeieie ettt ettt e ee e e ettt e et etaaeeeeeaae e eetanaseeeensasssasnsnsseesssnsseesnnsnssesnsnnnsesnnnnnns 14
4.2 T UM O D UM . ettt etteetteeeteeetueetaeeetueeeauaeeanneeanaseesaseesnnessnnessnssesssnsessnessssssssneessnessnssssssessssesssssssssnesssneesnnsennnesnnnesens 15
4.3 Elektrische und hydraulisSChe ANSCRLUSSE.c.u.uueeeuuueeeetuneeeeiiueeeettueeeettueeretruueeeeeuneeeeeenneeeeennnnsseennnnnseersnnnssessnnssennnns 17
5 Montage-, Betriebs- und Wartungshinweise..... 19
5.1 BestimmungsgemaRe VerWENAUNG...... . eeeuuueeeettuueeeettueeeettuneeeeernneeeernneeeessueseesssssseessssssseessssssesssssnssesssssssesssnsseessnnns 19
5.2 (ol a e To 1= N 4 1) PP PP PPPRPI 19
5.2.1 AN S POT N NWEISE . teuueeeeitneeetttteeeetuueeeetteeeeettueeeeetuaaeeeenaaensensnneeeesnnsseeenssnsseessssnseensssnessnsssseessssssseesnnsnseesnnnnesssnnns 20
LT A (o U= 1 A =) (3 [« PO PP PP 20
5.2.3  AUTStellen UNA Defestigen.cuuu e eeiee ettt ettt ettt e ettt e e et tae et etaaeeeeanaaeseetaneeseatsnssseeenssssesnnnnseennnnnseennnnnesees 21
5.2.4  Elektrischer Anschluss und Auswahl des MotorsChUtZSCRALLErS. ...cuuuuerieituieeeeiiiieeieiiieeeeetie e e eetueeeeeaaieeeeeraneeeeeenneeeeaennes 22
5.2.5 Hinweise zur Sicherung der EMV (Elektromagnetische VertraglichKeit)......ceeeeerermmuuuieeeeriieiiiiiiiieeeeeeeeeeeeriiieeeeeeeeeeennns 22
5.3 Bt T DS T NWETSE . ¢etuueeeetiie ettt ettt ettee ettt e e ettt e e eetaa e e eeeaaaeeeesaaeeennnaseesannnseesssssssessnnsneennnsnseennnnnnseennnnnsesnnns 23
5.4 U G S T NIW ISR . ¢ vttt eetuteeeettie et ettt et eetuueeeetuueeeeeasnaeeessuenseessnnnssesssnnssesssnseesssnnssessssnssessnsnseesssnsseessnnnssessnnnssennnns 26
L N = o Yo e 13 1o 1 = 1T PP PP PPP PR PPPPPRS 26
6 Sonstige Informationen 27
6.1 P LN UN G S NI MW ETSE. et ettee ettt e eettee e ettt e e eetueeeettaa e eeeauaeeeeanneseenennaseeessnnseeessnsnsesnsnsnseessnnseeenssnssessnnsnsesnnnsneeennnnnnes 27
6.1.1  AUSWANINTNWETSE. ¢eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitieie ittt bbb bbe e bt et e e ae e et e et e e eeeee 27
6.2 T o<1 DO PP UP R PPPP RO PPPINN 30

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3 3/31



(VAW S

HYDRAULIK

(M (bersicht Kompaktaggregat Typ CPU

Kompaktaggregate gehdren zur Gruppe der Hydraulikaggregate. Sie zeichnen sich
durch eine sehr kompakte Bauweise aus, da die Motorwelle des Elektromotors
gleichzeitig die Pumpenwelle ist.

Das Kompaktaggregat CPU ist geeignet fiir die Nennbetriebsarten S2 (Kurzzeitbe-
trieb) und S3 (Aussetzbetrieb).

Eigenschaften und Vorteile:

= sehr gutes Preis-Leistungsverhaltnis

= ressourcenschonend durch kleines Olfiillvolumen
= stehender und liegender Einbau mdglich

Anwendungsbereiche:
= Werkzeugmaschinen
= Handlingsysteme

= Windenergieanlagen
= Solaranlagen

=

Line

Kompaktaggregat Typ CPU

4/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3
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Lieferbare Ausfithrungen, Hauptdaten
Bestellbeispiel:
CPU34 1 S KDT /HO0,91 -3x400V 50 Hz - 0,37 kW
CPU34 5 L S /25,2 -3x400V 50 Hz - 0,75 kW
Motorspannung und Motorleistung  Tabelle 8 Motordaten
Pumpenausfithrung  Pumpenausfiihrung siehe Kapitel 2.2, "Pumpe"
Zusatzoptionen  Tabelle 4 Zusatzoptionen
Einbaulage  Tabelle 3 Einbaulage
TankgroBe  Tabelle 2 TankgréRe
Grundtyp  Tabelle 1 Grundtyp
2.1 Motor und Behalter
Tabelle 1 Grundtyp
Grundtyp Motorspannung
Nennspannung
CPU 34 3x400 V 50 Hz
3x460 V 60 Hz
© HINWEIS
Die tatsdchliche Leistungsaufnahme ist belastungsabhangig und kann bis zu 1,8 x Nennleistung betragen.
Tabelle 2 TankgroRRe
CPU 34 - 0,37 kW CPU 34 - 0,75 kW CPU 34 - 1,5 kW
Kennzeichen Fiillvolumen Nutzvolumen Fiillvolumen Nutzvolumen Fiillvolumen Nutzvolumen
vFﬁll (l) vNutz (l) vNutz (I-) vNutz (l) vNutz (l) vNutz (I-)
stehend liegend stehend liegend stehend liegend
0 6,5 3,0 4,3 6,0 2,5 3,0 - --- -
1 7,8 4,3 5,0 7,0 3,5 3,5 6,4 2,9 3,2
2 10,5 7,0 5,3 9,8 6,3 5,2 9,2 5,8 4,7
3 12 8,5 6,3 11,1 7,7 5,5 10,6 7,2 5,6
4 14,0 10,5 7,3 13,2 9,8 6,7 12,7 9,3 6,4
5 16,1 12,6 8,5 15,2 11,8 7,7 14,8 11,3 7,5

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3 5/31
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Tabelle 3 Einbaulage

Kennzeichen Bemerkung
S Stehend
L Liegend

© HINWEIS

= Die liegende Ausfiihrung kann stehend eingebaut werden.
= Die stehende Ausfiihrung in Radialkolbenausfiihrung (Kennzeichen H) kann nicht liegend eingesetzt werden.

Tabelle 4 Zusatzoptionen

Kennzeichen Bemerkung stehend liegend

K Olschauglas (Serie) ° °

S Schwimmerschalter (Schlieler) - o

D Schwimmerschalter (Offner) - °

KS/KD feste Kombination Kennzeichen K mit Kennzeichen D/S -

T Temperaturschalter (Schaltpunkt 80°C) ) °
© HINWEIS

Kennzeichen S und D kdnnen nicht miteinander kombiniert werden.

6/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE
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2.2 Pumpe
© HINWEIS
= Der Forderstrom Qusx bezieht sich auf die Nenndrehzahl und variiert belastungsabhdngig.
= Bei Pumpenausfiihrung Z ist der max. Hubarbeitswert (pVg)max um 10% zu verringern.
Radialkolbenpumpe H
Verbaute Pumpenelemente Typ MPE
Forderstrom-Kennzeichen H 0,33 H 0,47 H 0,59 H 0,66 H 0,91 H 0,93
Kolbendurchmesser (mm) 4 5 4 6 7 5
Anzahl Pumpenelemente 3 3 6 3 3 6
Hubvolumen Vg (cm3/U) 0,23 0,35 0,45 0,51 0,69 0,71
CPU 34 - 0,37 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 350 350 315 310
Forderstrom Qpax (l/min) 50 Hz 0,31 0,48 0,62 0,69 0,94 0,96
60 Hz 0,37 0,58 0,75 0,48 1,14 1,17
CPU 34 - 0,75 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 350 350 350 350
Forderstrom Quax (L/min) 50 Hz 0,31 0,48 0,62 0,69 0,94 0,96
60 Hz 0,37 0,58 0,75 0,48 1,14 1,17
CPU 34 - 1,5 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 350 350 350 350
Forderstrom Qmax (L/min) 50 Hz 0,31 0,48 0,62 0,69 0,94 0,96
60 Hz 0,37 0,58 0,75 0,84 1,14 1,17
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Forderstrom-Kennzeichen H 1,18 H 1,33 H 1,51 H 1,81 H 2,36 H 2,99
Kolbendurchmesser (mm) 8 6 9 7 8 9
Anzahl Pumpenelemente 3 6 3 6 6 6
Hubvolumen Vg (cm3/U) 0,91 1,02 1,15 1,39 1,81 2,29
CPU 34 - 0,37 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 240 215 190 155 120 95
Forderstrom Qmax (l/min) 50 Hz 1,23 1,38 1,56 1,88 2,46 3,11
60 Hz 1,49 1,68 1,98 2,29 2,99 3,78
CPU 34 - 0,75 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 350 350 325 255
Forderstrom Qmax (L/min) 50 Hz 1,23 1,38 1,56 1,88 2,46 3,11
60 Hz 1,49 1,68 1,98 2,29 2,99 3,78
CPU 34 - 1,5 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 350 350 350 350
Forderstrom Quax (l/min) 50 Hz 1,23 1,38 1,56 1,88 2,46 3,11
60 Hz 1,49 1,68 1,89 2,29 2,99 3,78

Verbaute Pumpenelemente Typ PE

Forderstrom-Kennzeichen H 1,84 H 2,66 H 3,12 H 3,61 H 4,14 H 4,72
Kolbendurchmesser (mm) 10 12 13 14 15 16
Anzahl Pumpenelemente 3 3 3 3 3 3
Hubvolumen V4 (cm3/U) 1,41 2,04 2,39 2,71 3,18 3,62
CPU 34 - 0,75 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 285 245 210 185 160
Forderstrom Qmax (L/min) 50 Hz 1,91 2,76 3,23 3,74 4,30 4,89
60 Hz 2,31 3,34 3,91 4,54 5,21 5,93
CPU 34 - 1,5 kW zuldssiger Druck pmax (bar) 350 350 330 290 250 220
Forderstrom Quax (L/min) 50 Hz 1,91 2,76 3,23 3,74 4,30 4,89
60 Hz 2,31 3,34 3,91 4,54 5,21 5,93
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Zahnradpumpe Z

CPU 34 - 0,75 kW

CPU 34 - 1,5 kW

CPU 34 - 0,75 kW

CPU 34 - 1,5 kW

Forderstrom-Kennzeichen

BaugroRe

Hubvolumen V, (cm?/U)

zuldssiger Druck pmax (bar)
Forderstrom Qe (t/min)
zuldssiger Druck pmax (bar)
Forderstrom Qpax (l/min)

Forderstrom-Kennzeichen

BaugroRe

Hubvolumen Vg (cm?/U)

zuldssiger Druck pmax (bar)

(l/min)

Forderstrom Qpay

zuldssiger Druck pmax (bar)

(l/min)

Forderstrom Qpax

50 Hz
60 Hz

50 Hz
60 Hz

50 Hz
60 Hz

50 Hz
60 Hz

Z11

0,8

200
1,09
1,32
200

1,09
1,32

23552

3,61

145
4,90
5,94

200
4,90
5,94

Z1,7

1,1

200
1,5
1,82

200
1,5

1,82

26,4

4,39

120
5,98
7,26

175
5,98
7,26

22,0

22,7

1,9

200
2,58
3,14
200

2,58
3,14

28,8

6,21

85
8,30
10,07

125
8,30
10,07
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Z3,5 Z4,5

1 1
2,4 3,1
200 160
3,26 4,22
3,96 5,12
200 160
3,26 4,22
3,96 5,12
29,8 Z11,3

1 1
7,01 7,89
75 65
9,52 10,74

11,55 13,04

110 95
9,52 10,74
11,55 13,04

© HAWE Hydraulik SE
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3 KenngroRRen

3.1 Allgemein
Allgemeine Daten

Konformitat

Benennung
Bauart
Bauform
Material
Befestigung

Einbaulage

Drehrichtung

Drehzahlbereich

Leitungsanschluss

= FEinbauerkldarung gemals Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, siehe Kapitel 6.2, "Erkldarungen"
= Konformitdtserklarung gemal Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, siehe Kapitel 6.2,

'Erkldrungen”

Hydraulikaggregat

ventilgesteuerte Radialkolbenpumpe bzw. Zahnradpumpe

Kompaktaggregat (geschlossene Einheit von Pumpe, Elektromotor und Tank)
Gehduse: Aluminium

Gewindebohrungen M8, siehe MaRRzeichnungen

senkrecht CPU...S) oder waagerecht liegend (CPU...L)
Einbauhinweis zur liegenden Ausfiihrung unter Punkt 4.2 beachten.

Radialkolbenpumpe - beliebig

Zahnradpumpe - linksdrehend

(Drehrichtung nur durch Forderstromkontrolle feststellbar, bei Aushleiben des Forderstromes
bei Drehstromausfiihrung zwei der drei Hauptleiter tauschen)

Radialkolbenpumpe H: 100 ... 3500 min!
Zahnradpumpe

Z1,1...22,7: 800 ... 4000 min!
Z3,5...728,4: 500 ... 3800 min!
78,8..211,3: 500 ... 3500 min!

nur tiber angeschraubte Anschlussblocke, Anschlussbohrbild siehe Kapitel 4.3, "Elektrische
und hydraulische Anschliisse"

10/31
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Druckmittel

Reinheitsklasse

Temperatur

Masse
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Hydraulikol: entsprechend DIN 51 524 Teil 1 bis 3; ISO VG 10 bis 68 nach DIN 51 519
Viskositatsbhereich: min. ca. 4; max. ca. 800 mm?/s

Optimaler Betrieb: ca. 10 ... 500 mm?/s

Auch geeignet fiir biologisch abbaubare Druckmedien des Typs HEPG (Polyalkylenglykol) und
HEES (synthetische Ester) bei Betriebstemperaturen bis ca. +70°C.

IS0 4406

21/18/15...19/17/13

Umgebung: ca. -40 ... +80°C, OLl: -25 ... +80°C, auf Viskosititsbereich achten.
Starttemperatur: bis -40°C zuldssig (Startviskositdten beachten!), wenn die Beharrungstem-
peratur im anschlieBenden Betrieb um wenigstens 20K héher liegt.

Biologisch abbaubare Druckmedien: Herstellerangaben beachten. Mit Riicksicht auf die
Dichtungsvertrdglichkeit nicht {iber +70°C.

Zusatzlich ggf. Mehrgewicht je

= Tankgrolle
= Pumpentyp

Gewicht je MotorgrdRle Mehrgewicht je TankgroRe

Typ TankgroRRe

CPU 34 - 0,37 kW 16,6 kg 0 -

CPU34-0,75kW  12,5kg 1 +0,6 kg

CPU 34 - 1,5 kW 24,4 kg 2 +2,0 kg
3 +2,8kg
4 + 3,8 kg
5 +4,9 kg

Mehrgewicht je Pumpentyp

H Z

3 x MPE - Z22,0..24,5 +1,2 kg

6 x MPE +0,3 kg Z5,2 +1,3 kg

3 x PE + 0,6 kg 26,9..29,8 + 1,4 kg
Z11,3 +1,5kg

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3 11/31
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3.2 Elektrisch

Daten gelten fiir Radialkolbenpumpen und Zahnradpumpen

Der Antriebsmotor bildet mit der Pumpe eine geschlossene, nicht trennbare Einheit, siehe Beschreibung Kapitel 1,

aggregat Typ CPU".

Anschluss

Schutzart

Schutzklasse

Isolation

Tabelle 8 Motordaten

"Ubersicht Kompakt-

Ausfiihrung mit integriertem Klemmkasten, Flachsteckerhiilse 6,3 AMP
Kabelverschraubung M20 x 1,5 nicht Teil der Lieferung

IP 65 nach IEC 60529
VDE 0100 Schutzklasse 1

ausgelegt nach EN 60664-1

Drehstrommotor

Typ Nennspannung und Nennleistung Nenndrehzahl Nennstrom  Anlaufstrom- Leistungsfak- Hubarbeits-
Netzfrequenz Py (kW) ny (min-?) In (A) verhdltnis tor wert (pVg)max
Uy (V), f (H2) I/ Iy cos ¢ (bar cm?)

CPU 34 - 0,37 kW 3x400 V 50 Hz 0,37 1360 1,86 4,0 0,69 220
3x460 V 60 Hz 0,44 1700 1,07 5,0 0,70 220

CPU 34 - 0,75 kW 3x400 V 50 Hz 0,75 1380 1,93 6,0 0,76 590
3x460 V 60 Hz 0,86 1655 1,93 5,6 0,75 590

CPU 34 - 1,5 kW 3x400 V 50 Hz 1,5 1390 3,8 6,5 0,73 1150
3x460 V 60 Hz 1,8 1665 3,8 6,0 0,73 1150

12/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE



Temperaturschalter

Elektrischer Anschluss siehe Kapitel 4.3

Kennzeichen T

Schwimmerschalter

Elektrischer Anschluss siehe Kapitel 4.3

Kennzeichen D, S (liegend)

Kennzeichen D, S (stehend)

Technische Daten:
Bimetallschalter

Kontakt
Schaltpunkt
max. Spannung
Nominalstrom

max. Strom bei 24 V

max. Schaltleistung DC/AC
max. Strom DC/AC

max. Spannung

Kennzeichen
max. Schaltleistung DC/AC
max. Strom DC/AC

max. Spannung

s

Offner
80 +£5°C

1,6 A
1,5A

30 VA
10,5A (cos o =1)
230 V DC/AC

D
5 W

0,25 A

50 V DC/AC

D (Offner)
\

&

[RVAW =S

HYDRAULIK

0w

S (SchlieRer)

gc_\

© HAWE Hydraulik SE
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4 Abmessungen

Alle MaRe in mm, Anderungen vorbehalten.

4.1 Befestigungslochbild

liegende Ausfiihrung Kennzeichen L

. |
A 1
I I 8
| |
| |
|
o]
4M8T 16
a

stehende Ausfiihrung Kennzeichen S

T .
A T
| I =
I | =
I I
I @ |
[ S
165 4xM8 T 16

empfohlene Befestigung

7
(- II/®

1 Dampfungselement &40x30/M8 (65 Shore)

TankgroRe a

CPU...0 328
CPU...1 378
CPU...2 484
CPU...3 538
CPU...4 618
CPU...5 698

14/31
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4.2 Grundpumpe

Stehende Ausfiihrung

®© @ © Kennzeichen L A
i} gﬁL# - N 0 350 328
© é : 1 400 378
2 506 484
36 3 560 538
4 640 618
x << -
¥ 5 720 698
D ®
A ®
3 ‘
~ ob
KU1 °
I | ]2 1] [}
=) (=i 2 I
33(33 ® 4xMB8 T 16 90 b
42 198 25.5
165 4xM8 T 16

mac:

=

N
] @ [¢

114
198

1 Entliftung (G 1/2) 10 pm
2 Olschauglas (K) - rund

3a  Olschauglas (Rohr) ohne Schwimmerschalter
3b  Olschauglas (Rohr) mit Schwimmerschalter
4 Olablass (G 1/2)

Hydraulischer Anschluss

6  Elektrischer Anschluss

© HINWEIS
Falls eine liegende Ausfiihrung stehend eingesetzt wird darauf achten, dass sich die Entliiftung oben und die innen eingebaute
Pumpe unten befindet.

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3 15/31
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Liegende Ausfiihrung

Kennzeichen L A
T . 0 350 328
9. 1 400 378
2 506 484
\LJ
i i 3 560 538
- = 4 640 618
® 5 720 698
®
4xM8 T 16
T @
4 o_ @0
" A

Entliiftung (G 1/2) 10 pm

Olschauglas (K)

Olablass (G 1/2)
Hydraulischer Anschluss

Ul W N

Elektrischer Anschluss

16/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE
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4.3 Elektrische und hydraulische Anschliisse

Hydraulisch
Pumpe
15516 (D 2M8313
|
“ o—
" "DO)" %
AR SG F-dE
2xM6 T13
16
8
25 |18
(66)

1 Zentrierstift

Bohrung fiir selbstgefertigten Anschlussblock

1 Abdichtung der Anschliisse:
P, P1, P3 = 8x2 NBR 90 Sh
R = 10,5x1,4x1,9 NBR (Kantseal)

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3 17/31
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Elektrisch

Klemmenkasten

[ A

7/ See

50
=
R eg,

55

100

1 4 xM20x1,5; Kabelverschraubung / Kabeldurchfiihrung (nicht Teil des Lieferumfangs)

Motoranschluss

3 x 400/460V 50/60 Hz, Y

L] @

1 Anschlussdose

2 CPU-Motor
Temperaturschalter
Kennzeichen T Kennzeichen D, S
(Klemmenkasten)
CPU...S CPU...L
(Anschluss IS0 6952) Klemmenkasten
D2/T2 m D2/T2 D1

ol

v 2 &
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Montage-, Betriebs- und Wartungshinweise

5.1 BestimmungsgemalRe Verwendung

Diese Hydraulikkomponente ist ausschlieRlich fiir hydraulische Anwendungen bestimmt (Fluidtechnik).

Der Anwender muss die Sicherheitsvorkehrungen sowie die Warnhinweise in dieser Dokumentation beachten.

Unbedingte Voraussetzungen, damit das Produkt einwandfrei und gefahrlos funktioniert:

- Alle Informationen dieser Dokumentation beachten. Das gilt insbesondere fiir alle Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise.

- Das Produkt nur durch qualifiziertes Fachpersonal montieren und in Betrieb nehmen lassen.

- Das Produkt nur innerhalb der angegebenen technischen Parameter betreiben. Die technischen Parameter werden in dieser Dokumen-
tation ausfiihrlich dargestellt.

- Zusatzlich immer die Betriebsanleitung der Komponenten, Baugruppen und der spezifischen Gesamtanlage beachten.

Wenn das Produkt nicht mehr gefahrlos betrieben werden kann:

1. Produkt aulRer Betrieb setzen und entsprechend kennzeichnen.
v Esist dann nicht erlaubt, das Produkt weiter zu verwenden oder zu betreiben.

5.2 Montagehinweise

Das Produkt nur mit marktiiblichen und konformen Verbindungselementen (Verschraubungen, Schlduche, Rohre, Halterungen...) in die
Gesamtanlage einbauen.

Das Produkt muss (insbesondere in Kombination mit Druckspeichern) vor der Demontage vorschriftsmafig auller Betrieb genommen
werden.

A\ GEFAHR
Plotzliche Bewegung der hydraulischen Antriebe bei falscher Demontage.
Schwere Verletzungen oder Tod.

= Hydrauliksystem drucklos machen.
= Wartungsvorbereitende SicherheitsmaBnahmen durchfiihren.

© HINWEIS
Das Pumpenaggregat darf nur von einem qualifizierten Fachmann montiert und angeschlossen werden, der die allgemein
giiltigen Regeln der Technik und die jeweils giiltigen Vorschriften und Normen kennt und beachtet.

Der elektrische Anschluss ist von einer entsprechend eingewiesene Fachkraft vorzunehmen.

Es sind folgende Richtlinien und Normen zu beachten:

- IS0 4413 Fluidtechnik-Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik

- D5488/1  Olempfehlung
- B 5488 Allgemeine Betriebsanleitung
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5.2.1 Transporthinweise

Stehende Ausfiihrung

1 Einschraubpunkte fiir Ringschraube

Liegende Ausfiihrung

| o
2351 [[O
I : :m

©

e
l

1  Einschraubpunkte fiir Ringschraube

Die Ringschrauben sind im Lieferumfang des CPU-Aggregates enthalten.

Materialnummer 6016 1203-00
Ringschraube ISO 3266 M8 x 13

5.2.2 Identifizierung

siehe Typenschild bzw. Auswahltabelle

20/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE
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5.2.3 Aufstellen und befestigen

o Aufstellung

A\ GEFAHR
Verletzungsgefahr durch heiRes Kompaktaggregat und heiRe Magnete der Wegeventile wahrend des Betriebs.
Verbrennungen.

= Kompaktaggregat und Magnete der Wegeventile wahrend des Betriebs nicht beriihren.
= Kompaktaggregat und Magnete der Wegeventile vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.
= Schutzhandschuhe tragen.

€© HINWEIS
Wenn sich im Betrieb Oberflachentemperaturen >60°C ergeben, sind trennende Schutzeinrichtungen vorzusehen. Es ist
dafiir zu sorgen, dass frische Luft angesaugt werden kann, und die warme Luft entweichen kann. Anderungen jeglicher Art
(mechanische, SchweiRarbeiten oder Lotarbeiten) diirfen nicht vorgenommen werden.

¢ Einbaulage entsprechend Ausfiihrung, siehe Kapitel 2.1, "Motor und Behdlter", Tabelle 1c
e Abmessungen, siehe Kapitel 4.2, "Grundpumpe "

o Befestigungslochbild, siehe Kapitel 4.1, "Befestigungslochbild"

¢ empfohlene Befestigung

7
(- »)/®

1 Dampfungselement &J40x30/M8 (65 Shore)

o Masse (fiir das Grundaggregat, ohne Ventilaufbau und Olfiillung)
siehe Kapitel 3.1, "Allgemein", Masse
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5.2.4 Elektrischer Anschluss und Auswahl des Motorschutzschalters

e Anschluss des Elektromotors (siehe Kapitel 3.2, "Elektrisch")
e Anschluss der Schwimmer- und Niveaustandsanzeige (siehe Kapitel 3.2, "Elektrisch")

O HINWELS
Ansprechtemperatur entsprechend eingebauten Tempertaurschalter (siehe Kapitel 2.1, "Motor und Behalter", Tabelle 1d und
Kapitel 3.2, "Elektrisch").

© HINWEIS
Wird bei jedem Arbeitsspiel soviel Ol entnommen, dass der Olspiegel unter das Kontrollniveau des Schwimmerschalters sinkt,
dann ist durch geeignete, elektrische Mainahmen das Signal so lange zu ignorieren, bis durch das Zuriickférdern des Oles am
Ende des Arbeitsspieles der Olspiegel wieder iiber das Schaltniveau angestiegen ist.

¢ Einstellung des Motorschutzschalters

- Der Motorschutzschalter wird auf etwa (0,85 ... 0,9) Iy (siehe Motorstrom Kapitel 3.2, "Elektrisch") eingestellt. Dadurch wird
erreicht, dass bei Normalbetrieb der Motorschutzschalter nicht vorzeitig ausldst, bei Ansprechen des Druckbegrenzungsventils aber
die Zeitspanne bis zum Abschalten nicht so lang wird, dass die zuldssige max. Oltemperatur {iberschritten wird.

- Die Einstellungen des Motorschutzschalters sind beim Probelauf zu {iberpriifen. Temperaturschalter, Schwimmerschalter und
Druckschaltgerdte sind weitere Sicherungsmalinahmen gegen Fehlfunktionen.

5.2.5 Hinweise zur Sicherung der EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit)

Werden Kompakt-Pumpenaggregate (Induktionsmaschine nach EN 60034-1 Abs. 12.1.2.1) mit einem System (z.B. Spannungsversorgung
nach EN 60034-1 Abs. 6) verbunden, erzeugen sie keine unzuldssigen Storsignale (EN 60034-1 Abs. 19). Priifungen der Storfestigkeit
zum Nachweis der Ubereinstimmung mit der Norm EN 60034-1 Abs. 12.1.2.1 bzw. VDE 0530-1 werden nicht gefordert. Beim Einschalten
und Ausschalten des Motors kurzzeitig auftretende, eventuell storende elektro-magnetische Felder kdnnen z.B. mittels Entstorglied Typ
23140, 3x400 V AC 4 kW 50-60 Hz der Fa. Murr-Elektronik, D-71570 Oppenweiler abgeschwacht werden.

22/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE



[RVAW =S

HYDRAULIK

5.3 Betriebshinweise

Produktkonfiguration sowie Druck und Volumenstrom beachten

Die Aussagen und technische Parameter dieser Dokumentation miissen unbedingt beachtet werden.
Zusatzlich immer die Anleitung der gesamten technischen Anlage befolgen.

€© HINWEIS

= Dokumentation vor dem Gebrauch aufmerksam lesen.
= Dokumentation dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zuganglich machen.
= Dokumentation bei jeder Ergdnzung oder Aktualisierung auf den neuesten Stand bringen.

A\ VORSICHT
Uberlastung von Komponenten durch falsche Druckeinstellungen.
Leichte Verletzungen.
= Druckeinstellungen und Druckverdnderungen nur bei gleichzeitiger Manometerkontrolle vornehmen.
= Maximalen Druck der Pumpe beachten.

Reinheit und Filtern der Druckfliissigkeit

Verschmutzungen im Feinbereich konnen die Funktion der Hydraulikkomponente betrachtlich stéren. Durch Verschmutzung konnen
irreparable Schaden entstehen.

Mégliche Verschmutzungen im Feinbereich sind:
- Metall-Spdne

- Gummipartikel von Schlduchen und Dichtungen
- Schmutz durch Montage und Wartung

- Mechanischer Abrieb

- Chemische Alterung der Druckflissigkeit

© HINWEIS
Frische Druckfliissigkeit vom Fass hat nicht unbedingt die erforderliche Reinheit.
Beim Einfiillen von Druckfliissigkeit ist diese zu filtern.

Fiir den reibungslosen Betrieb auf die Reinheitsklasse der Druckfliissigkeit achten.
(siehe auch Reinheitsklasse im Kapitel 3, "KenngroRen")

Mitgeltendes Dokument: D 5488/1 Olempfehlung
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Die Druckfliissigkeit nur iiber den Systemfilter oder eine mobile Filterstation einfiillen.

Kontrolle auf fachgerechten Anschluss

- elektrisch: Spannungsversorgung, Steuerung
- hydraulisch: Verrohrung, Verschlauchung, Zylinder, Motore
- mechanisch: Befestigung an der Maschine, dem Rahmen, dem Gestell

Motorschutz
- Der Elektromotor muss mit einer Motorschutzschaltung geschiitzt sein.

Fiill- und Nutzvolumen

CPU 34 - 0,37 kW CPU 34 - 0,75 kW CPU 34 - 1,5 kW
Kennzeichen Fiillvolumen Nutzvolumen Fiillvolumen Nutzvolumen Fiillvolumen Nutzvolumen

Ve (1) Viutz (L) Vitz (1) Viutz (1) Vietz (1) Viutz (1)

stehend liegend stehend liegend stehend liegend

0 6,5 3,0 4,3 6,0 2,5 3,0 - --- -
1 7,8 4,3 5,0 7,0 3,5 3,5 6,4 2,9 3,2
2 10,5 7,0 5,3 9,8 6,3 5,2 9,2 5,8 4,7
3 12 8,5 6,3 111 7,7 5,5 10,6 7,2 5,6
4 14,0 10,5 7,3 13,2 9,8 6,7 12,7 9,3 6,4
5 16,1 12,6 8,5 15,2 11,8 7,7 14,8 11,3 7,5
Drehrichtung

- Radialkolbenpumpe - beliebig
- Zahnradpumpe - linksdrehend

24/31 D 8010 CPU - 08-2019-1.3 © HAWE Hydraulik SE
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Start und Entliiften

[¥] Wegeventil steht in Schaltstellung, in der der drucklose Umlauf der Pumpe moglich ist
1. Pumpe mehrmals einschalten und ausschalten, damit sich Pumpenzylinder selbsttdtig entliiftet.

[¥] Ist die Steuerung dafiir nicht ausgelegt

2. kann an den Anschluss P eine Rohrverschraubung mit kurzem Rohrstutzen und ein durchsichtiger Plastikschlauch angeschlossen
werden.

3. Anderes Ende in die Offnung der Oleinfiillung (Luftfilter abschrauben) stecken.

v FlieRt blasenfreies 0L, ist die Pumpe entliiftet.

4. AnschlieRend den oder die Verbraucher mehrmals hin- und herfahren, bis auch dort die Luft weitgehend ausgespiilt und die
Bewegung ruckfrei ist.
5. Haben die Verbraucher Entliiftungsstellen, die Verschlusselemente lockern und erst festziehen, wenn blasenfreies Ol austritt.

Wegeventile

- Vorhandene Magnetventile sind entsprechend dem Hydraulikschaltplan und Funktionsdiagramm an die Steuerung anzuschlief3en.

Speicheranlagen

- Speicher sind mit dafiir vorgesehenen Einrichtungen entsprechend den Druckvorgaben des Hydraulikschaltplans zu befiillen. Es sind
die jeweiligen Betriebsanleitungen zu beachten.

A\ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch falschen Transport.
Leichte Verletzungen.
= Transportvorschriften und Sicherheitsvorschriften einhalten.
= Schutzausriistung tragen.
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5.4 Wartungshinweise

RegelmdRig, mindestens jedoch 1x jahrlich priifen, ob die hydraulischen Anschliisse beschéddigt sind (Sichtkontrolle). Falls externe
Leckagen auftreten, das System auller Betrieb nehmen und instandsetzen.

In regelmaRigen Abstanden, mindestens jedoch 1x jahrlich, die Gerdteoberflache reinigen (Staubablagerungen und Schmutz).

© HINWEIS
Vor Beginn Wartungs- oder Reparaturarbeiten:

= Die Anlage fliissigkeitsseitig drucklos machen. Dies gilt vor allem bei Anlagen mit Druckspeichern.
= Die Spannungsversorgung abschalten bzw. unterbrechen.

Reparaturen und Ersatzteile

- Reparaturen (Ersatz von VerschleiRteilen) kdnnen durch eingewiesenes Fachpersonal selbst durchgefiihrt werden. Eine Ersatzteilliste
steht auf Anforderung zur Verfligung. Ein Austausch des Elektromotors ist nicht mdglich.

5.4.1 Entsorgungshinweise

e Ventilsteuerung
- Mischschrott

e Pumpenkdrper mit Motor
- Elektroschrott

e Tank ggf. Druckspeicher (gasseitig entlastet)
- Eisenschrott

e Druckmittel

- Altol
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Sonstige Informationen

6.1 Planungshinweise

6.1.1 Auswahlhinweise

Nachfolgend ist die Vorgehensweise zur Auswahl und Auslegung von Kompaktaggregaten mit Ventilanbau beschrieben. Um die optimale
Losung zu finden sind in der Regel mehrere Iterationsschritte zu durchlaufen.

a) Aufstellen eines Funktionsdiagramms
Die Basis fiir das Funktionsdiagramm sind die notwendigen bzw. gewiinschten (hydraulisch angesteuerten) Funktionen.

2
L e e I

t

b) Festlegung von Driicken und Volumenstromen

e Dimensionierung und Auswahl der Aktoren anhand der auftretenden Reaktionskrifte
e Berechnung der einzelnen Volumenstrome anhand der gewiinschten Geschwindigkeitsprofile

© HINWEIS
Riickstellzeiten federbelasteter Spannzylinder beachten.

Fiir zeitgebunden arbeitende Spannvorrichtungen kann das Losen federbelasteter Spannzylinder beziiglich der Zeitspanne oft noch
einflussreicher sein, als das Spannen. Hier bestimmen ausschlieBlich die Krafte der Riickstellfedern die Riickhubzeiten. Sie treiben die
Zylinderkolben vor sich her, gegen den Durchflusswiderstand von Wegeventilen und Rohrleitungen. Dies ist bei der Dimensionierung
von Rohrleitungen oder Schlauchleitungen sowie der Ventile zu beachten.

e Berechnung der einzelnen notwendigen Arbeitsdriicke
e Bestimmung des maximal notwendigen (Pumpen-) Férderstroms — Q (L/min)
e Bestimmung des (System-) Betriebsdrucks — pmax (bar)
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Q - Volumenstrom

p - Druck Q(ifmin) = 0,06 - A(mm2) . v (&)
A - Flache ( )_‘IO_F(N) |
p |bar|= A(mm2)

v - Geschwindigkeit

F - Kraft

tB L

T=1tg+ tL @

Belastungszeit
Leerlaufzeit

Leerlauf

AW NN =

ein Arbeitszyklus

c) Erstellen des Hydraulikschaltplans
e Kriterien:

- FEinkreissystem

- Speicherladebetrieb

- Zweikreissysteme mit zwei getrennt voneinander operierenden Hydraulikkreisldufen

- Zweikreissysteme mit gemeinsamem Hydraulikkreislauf (z.B. bei Pressen oder hydraulischen Werkzeugen als Hochdrucksysteme /
Niederdrucksysteme, bei Handlingssystemen mit Geschwindigkeitssteuerung Eilgang-Schleichgang)

- FEinsatz eines Speichers zur kurzzeitigen Unterstiitzung des Pumpenforderstroms

d) Aufstellen eines Zeit-Belastungs-Diagramms auf Basis eines Funktionsdiagramms
o Ableiten der Betriebsart fiir das Kompaktaggregat

Berechnung der relativen Einschaltdauer %ED

S1 - Dauerbetrieb (fiir Kompaktaggregate geeignet)
S2 - Kurzzeitbetrieb

S3 - Abschaltbetrieb
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e) Auswahl eines Kompaktaggregats

e Festlegung des Grundtyps auf Basis der Spannungsversorgung
- Drehstrom

e Motorauswahl

- Spannungstoleranzen: + 10% (IEC 38), bei 3x460/265 V 60 Hz + 5%
- Ein Drehstrommotor 400 V 50 Hz ist ohne Einschrankungen in Versorgungsnetzen 460 V 60 Hz einsetzbar.
Wechselstrommotoren sind nur in Versorgungsnetzen mit der Nennspannung und Nennfrequenz einsetzbar.
- Ein Betrieb mit Unterspannung ist moglich. Dabei sind Leistungseinschrankungen zu beachten.
Praxred = Pmax * K
Pmax (bar) — max. Betriebsdruck entsprechend den Auswahltabellen
Pmaxred (bar) — reduzierter max. verfiigbarer Betriebsdruck
* k - Korrekturfaktor aus Diagramm

®

T 210 220 230 240 250 260 270
1 1 1 | 1 1 1

3x 230V 50 Hz

K 360 380 400 420 440 460 480

1 f 3x 400V 50 Hz

/J X . U
0.9+ —
S \

08 © HINWEIS
0.7 Pumpenfdrderstrom 1,2 x groRer als bei 50 Hz- Betrieb!
0.6

U Netzspannung (V); K Korrekturfaktur

1  Motorauslegung

Auswahl der Pumpenart (Radialkolbenpumpe, Zahnradpumpe Pumpenkombination)

HYDRAULIK

e Auswahl der Kennzahl fiir den Pumpenforderstrom unter Beachtung des max. zuldssigen Drucks und Festlegung des Grundtyps mit der

MotorgréRRe

o Abschdtzen des Gerduschpegels aus den Diagrammen in Kapitel 3, "Kenngrdfien"

-

) Berechnung des Hubarbeitswertes

e Berechnung des mittleren Drucks
e Berechnung des mittleren Hubarbeitswerts (mittlerer Druck x Férdervolumen)
e Berechnung des maximalen Hubarbeitswerts (max. Betriebsdruck x Férdervolumen)

pm (bar) = rechnerischer, mittlerer Druck je Zyklus wahrend der Belastungszeit

tB=t1+t2+t3+...

_1 Po* Py
pm_tB p1.t1+p2.t2+ > .t3+___
PmVg = mittlerer Hubarbeitswert
Vq = geometrisches Hubvolumen nach den Tabellen Kapitel 2.2, "Pumpe"

PVg max (bar cm?) = prax * Vg

© HAWE Hydraulik SE D 8010 CPU - 08-2019-1.3
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HYDRAULIK
Solutions for a World under Pressure

Einbauerkldrung einer unvollstindigen Maschine - Original
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang |l B

Declaration of incorporation of partly completed machinery — original
according to machinery directive 2006/42/EC, Annex Il B

Hersteller: HAWE Hydraulik SE
Manufacturer: Einsteinring 17
DE-85609 Aschheim/Miinchen

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Einbauerklarung tragt der Hersteller.
This declaration of incorporation is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Unvollstandige Maschine: Typ CPU nach unserer Dok. D 8010 CPU
Partly completed machinery: Type CPU according to our documentation D 8010 CPU

Die folgenden grundiegenden Sicherheits- und Abschnitte (chapters) 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2

Gesundheitsschutzanforderung der Richtlinie komplett (complete), 1.3.1, 1.3.2, 1.3.4, 1.3.6,
2006/42/EG kommen zur Anwendung: 1.3.7,1.5.1, 1.5.2,1.5.3, 1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 1.5.8,
The following essential health and safety requirements of 1.5.9, 1.5.16,1.6.3, 1.7.1,1.7.3, 1.7.4 und 1.7.4.3.

Directive 2006/42/EC apply:

Es wurden folgende harmonisierte Normen oder DIN EN ISO 12100:2011-03
andere technische Spezifikationen zugrunde

gelegt:

The following harmonized standards or other technical

specifications have been applied:

Dokumentationsbevoliméachtigter: HAWE Hydraulik SE

Person authorised to compile the technical file: Abt. Produktmanagement
Einsteinring 17
D-85609 Aschheim/Mlnchen

Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang Vil Teil B wurden erstellt.
The relevant technical documentation is compiled in accordance with part B of Annex VI,

Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen technischen Unterlagen zur unvollstandigen Maschine

einzeistaatlichen Stellen auf Verlangen elektronisch zu ibermitteln.
The manufacturer undertakes to electronically transmit the special technical documents on the partly completed machinery to
national authorities on request.

Die unvollstédndige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass
die Maschine, in die die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der
Richtlinie 2006/42/EG entspricht.

The partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is to be incorporated has been
declared in conformity with the provisions of the directive 2006/42/EG.

Aschheim, 2022-09-29

/Axel Schwerd@er, CTO Dogan Basdz, Produkt Manager
HAWE Hydraulik SE . Einsteinring 17 . D-85609 Aschheim/Munchen , info@hawe.de . Tel. +49 89379100-1000 . Fax +49 89 379100-91000 Zertifiziert nach
Européische Aktiengesellschaft (SE) . Sitz der Gesellschaft: Miinchen . USt ID Nr: DE180016108 . Registergericht Miinchen HRB 174760
Vorstand: Robert Schullan, Axel Schwerdtfeger, Wolfgang Sochor, Markus Unterstein, Jiang Ye S0 9001
Vorsitzender des Aufsichtsrats: Karl Haeusgen 1SO 14001
Hypo-Vereinsbank Miinchen, 1780008454 (BLZ 700 202 70), IBAN DES3 7002 0270 1780 0084 54, BIC HYVEDEMMXXX 1SO 50001
Commerzbank Miinchen, 150623700 {BLZ 700 400 41), IBAN DES6 7004 0041 0150 6237 00, BIC COBADEFFXXX 1S0 45001

Baden-Wirttembergische Bank, 2368049 (BLZ 600 501 01), IBAN DESQ 6005 0101 0002 3680 49, BIC SOLADEST
Bayerische Landesbank, 203693428 {BLZ 700 500 00), IBAN DE86 7005 0000 0203 6934 28, BIC BYLADEMMXXX www.hawe,com



EU- Konformitatserklarung - Original
EU Declaration of conformity - original

Hersteller:
Manufacturer:

HMAANE

HYDRAULIK
Solutions for a World under Pressure

HAWE Hydraulik SE
Einsteinring 17
DE-85609 Aschheim/Miinchen

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Produkt:
Product:

Gegenstand der Erklarung:
Object of the declaration:

Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der EU:

The object of the declaration described above is in conformity
with the relevant European Union harmonization legislation:

Es wurden folgende harmonisierte Normen oder
andere technische Spezifikationen zugrunde
gelegt:

The following harmonized standards or other technical
specifications have been applied:

Aschheim, 2022-09-29

A Pl
/Axel Schwemﬁger, CTO

Typ CPU nach unserer Dok. D 8010 CPU
Type CPU acc. to our documentation D 8010 CPU

Unterdimotor des Hydraulikaggregates
Immersed Motor of hydraulic power pack

2014/35/EU

DIN EN 60204-1 VDE0113-1:2019-06

7"
Dogan Baso6z, Product Manager

F1094

9998 5908 00

HAWE Hydraulik SE . Einsteinring 17 . D-85609 Aschheim/Mdnchen . info@hawe.de , Tel. +49 89379100-1000 . Fax +42 85379100-91000 Zertifiziert nach
Europdische Aktiengesellschaft (SE) . Sitz der Gesellschaft: Miinchen . USt ID Nr: DE180016108 . Registergericht Miinchen HRB 174760

Vorstand: Robert Schullan, Axel Schwerdtfeger, Walfgang Sochor, Markus Unterstein, Jiang Ye 150 9001
Vorsitzender des Aufsichtsrats: Kar| Haeusgen 1SO 14001
Hypo-Vereinsbank Miinchen, 1780008454 (BLZ 700 202 70), IBAN DES3 7002 0270 1780 0084 54, BIC HYVEDEMMXXX IS0 50001
Commerzbank Miinchen, 150623700 {BLZ 700 400 41), IBAN DES6 7004 0041 0150 6237 00, BIC COBADEFFXXX 150 45001

Baden-Wirttembergische Bank, 2368049 (BLZ 600 501 01), IBAN DESO 6005 0101 0002 3680 49, BIC SOLADEST
Bayerische Landesbank, 203693428 (BLZ 700 500 00), IBAN DEB6 7005 0000 0203 6934 28, BiC BYLADEMMXXX www.hawe.com
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HYDRAULIK
Solutions for a World under Pressure

Declaration of incorporation of partly completed machinery — original
according to Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, 2008 No. 1597, annex || B

Einbauerkldarung einer unvolistindigen Maschine - Original
nach Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, 2008 No. 1597, Anhang Il B

Manufacturer: HAWE Hydraulik SE
Hersteller: Einsteinring 17
DE-85609 Aschheim/Miinchen

This declaration of incorporation is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Einbauerkldrung trégt der Hersteller.

Partly completed machinery: Type CPU according to our doc. D 8010 CPU
Unvolisténdige Maschine: Typ CPU nach unserer Dokumentation D 8010 CPU

The following essential health and safety Chapters (Abschnitte) 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2 complete
requirements of Directive 2008 No. 1597 apply: (komplett), 1.3.1, 1.3.2, 1.3.4, 1.3.6, 1.3.7, 1.5.1, 1.5.2,
Die folgenden grundlegenden Sicherheits- und 1.5.3, 1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 1.5.8, 1.5.9, 1.5.16, 1.6.3, 1.7. 1,

Gesundheitsschutzanforderung der Richtlinie 2008 No. 1597 1.7.3, 1.7.4 and 1.7.4.3.
kommen zur Anwendung:

The following designated standards or other DIN EN ISO 12100:2011-03

technical specifications have been applied:
Es wurden folgende harmonisierte Normen oder andere
technische Spezifikationen zugrunde gelegt:

Person authorised to compile the technical file: Koppen & Lethem Ltd

Dokumentationsbevollméchtigter: 3 Glenholm Park, Brunel Drive
Newark | Nottinghamshire | NG24 2EG
United Kingdom

The relevant technical documentation is compiled in accordance with part B of Annex VII.
Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VIl Teil B wurden erstellt.

The manufacturer undertakes to electronically transmit the special technical documents on the partly

completed machinery to national authorities on request.
Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen technischen Unterlagen zur unvolisténdigen Maschine einzelstaatlichen Stellen auf
Verlangen elektronisch zu ibermittein.

The partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is to be

incorparated has been declared in conformity with the provisions of the directive 2008 No. 1597.
Die unvollsténdige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn fesigestellt wurde, dass die Maschine, in die die
unvollstéandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie 2008 No. 1597.

Aschheim, 2022-09-29

/ i

Axel Schweﬁf%ger CTO Dogan Bas6z, Product Manager

HAWE Hydraulik SE , Einsteinring 17 . D-85609 Aschheim/Miinchen , info@hawe.de . Tel. +49 89 379100-1000 . Fax +49 89 379100-91000 2ertifiziert nach
Europiische Aktiengesellschaft (SE) . Sitz der Gesellschaft: Miinchen . USt ID Nr: DE180016108 . Registergericht Miinchen HRB 174760

Vorstand: Robert Schullan, Axel Schwerdtfeger, Wolfgang Sochor, Markus Unterstein, Jiang Ye 1S0 9001
Vorsitzender des Aufsichtsrats: Karl Haeusgen 1SO 14001
Hypo-Vereinshank Miinchen, 1780008454 (BLZ 700 202 70), IBAN DE53 7002 0270 1780 0084 54, BIC HYVEDEMMXXX 1SO 50001
Commerzbank Minchen, 150623700 {BLZ 700 400 41), IBAN DES6 7004 0041 0150 6237 00, BIC COBADEFFXXX 1SO 45001

Baden-Wiirttembergische Bank, 2368049 (BLZ 600 501 01), IBAN DESO 6005 0101 0002 3680 49, BIC SOLADEST
Bayerische Landesbank, 203693428 (BLZ 700 500 00), IBAN DE86 7005 0000 0203 6934 28, BIC BYLADEMMXXX www.hawe.com
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UKCA-Declaration of conformity - original

UKCA Konformitétserkldrung - Original

Manufacturer:
Hersteller:

HAWE Hydraulik SE
Einsteinring 17
DE-85609 Aschheim/Miinchen

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung tragt der Hersteller.

Product:
Produkt:

Object of the declaration:
Gegenstand der Erkidrung

The object of the declaration described above
complies with the relevant designated standards
of the United Kingdom:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften des UK:

The following designated standards or other

technical specifications have been applied:
Es wurden folgende harmonisierte Normen oder andere
technische Spezifikationen zugrunde gelegt:

Person authorised to compile the technical file:
Dokumentationsbevollméchtigter:

Aschheim, 2022-09-29

&

7

" Axel Schwerdtfgger, CTO

HAWE Hydraulik SE . Einsteinring 17 . D-85609 Aschheim/Miinchen ., info@hawe.de . Tel. +49 89379100-1000 ., Fax +49 89379100-91000

Type CPU acc. to our documentation D 8010 CPU
Typ CPU nach unserer Dokumentation D 8010 CPU

immersed Motor of hydraulic power pack
Unteréimotor des Hydraulikaggregates

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
No. 1101

EN 60204-1:2018

Koppen & Lethem Ltd

3 Glenholm Park, Brunel Drive
Newark | Nottinghamshire | NG24 2EG
United Kingdom

an
Dogan Bast¢z, Product Manager

Zertifiziert nach

Europiische Aktiengesellschaft (SE) . Sitz der Gesellschaft: Minchen . USt ID Nr: DE180016108 . Registergericht Miinchen HRB 174760

Vorstand: Robert Schullan, Axel Schwerdtfeger, Wolfgang Sochor, Markus Unterstein, liang Ye

Vorsitzender des Aufsichtsrats: Karl Haeusgen

Hypo-Vereinsbank Miinchen, 1780008454 (BLZ 700 202 70), IBAN DES53 7002 0270 1780 0084 54, BIC HYVEDEMMXXX
Commerzbank Miinchen, 150623700 (BLZ 700 400 41), IBAN DES6 7004 0041 0150 6237 00, BIC COBADEFFXXX

150 9001

1SO 14001
150 50001
150 45001

Baden-Wiirttembergische Bank, 2368049 (BLZ 600 501 01), IBAN DE90 6005 0101 0002 3680 49, BIC SOLADEST

Bayerische Landesbank, 203693428 (BLZ 700 500 00), IBAN DE86 7005 0000 0203 6334 28, BIC BYLADEMMXXX

www.hawe.com



D 8010 CPU - 08-2019-1.3

Weitere Informationen

Weitere Ausfiihrungen

= Hydraulikaggregat Typ FXU: D 6020

= Kompakt-Pumpenaggregate Typ KA und KAW BaugroRe 4: D 8010-4
= Kompakt-Pumpenaggregat Typ KA und KAW BaugréRe 2: D 8010
= Kompaktaggregat Typ MPN und MPNW: D 7207

= Kompaktaggregat Typ HK 2: D 7600-2

= Kompaktaggregat Typ HK 3: D 7600-3

= Kompaktaggregat Typ HKL und HKLW: D 7600-3L

= Kompaktaggregat Typ HK 4: D 7600-4

= Kompaktaggregat Typ HC und HCW: D 7900

= Kompaktaggregat Typ NPC: D 7940

= Anschlussblock Typ A: D 6905 A/1

= Anschlussblock Typ AX, bauteilgepriift: D 6905 TUV

= Anschlussblock Typ B: D 6905 B

= Anschlussblock Typ C 5 und C 6: D 6905 C

= Ventilverband (Wegesitzventil) Typ VB: D 7302

= Ventilverband (Wegesitzventil) Typ BWN und BWH: D 7470 B/1
= Wegeschieberventil Typ SW: D 7451

= Wegeschieberverband Typ SWS: D 7951

= Ventilverband (NenngroRe 6) Typ BA: D 7788

= Ventilverband (Wegesitzventil) Typ BVH: D 7788 BV

= Wegesitzventil Typ NBVP 16: D 7765 N

= Wegeschieberventil Typ NSWP 2: D 7451 N

= Spannmodul Typ NSMD: D 7787

= Zwischenplatte Typ NZP: D 7788 Z

= Anschlusselement Typ X 84: D 7077

= Membranspeicher Typ AC: D 7969

= Hydro-Kleinspeicher Typ AC: D 7571

HAWE Hydraulik SE
Einsteinring 17 | 85609 Aschheim/Miinchen | Postfach 11 55 | 85605 Aschheim | Germany
Tel +49 89 379100-1000 | Fax +49 89 379100-91000 | info@hawe.de | www.hawe.com
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http://downloads.hawe.com/6/0/D6020-de.pdf
http://downloads.hawe.com/8/0/D8010-4-de.pdf
http://downloads.hawe.com/8/0/D8010-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/2/D7207-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/6/D7600-2-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/6/D7600-3-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/6/D7600-3L-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/6/D7600-4-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/9/D7900-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/9/D7940-de.pdf
http://downloads.hawe.com/6/9/D6905A1-de.pdf
http://downloads.hawe.com/6/9/D6905TUEV-de.pdf
http://downloads.hawe.com/6/9/D6905B-de.pdf
http://downloads.hawe.com/6/9/D6905C-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/3/D7302-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/4/D7470B1-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/4/D7451-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/9/D7951-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/7/D7788-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/7/D7788BV-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/7/D7765N-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/4/D7451N-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/7/D7787-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/7/D7788Z-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/0/D7077-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/9/D7969-de.pdf
http://downloads.hawe.com/7/5/D7571-de.pdf
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